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Pokoli etimologia
nyelvi finomsagok Bardos-Blatt Szabolcstol

gy az Ut a mennyor-
szagba, de sok a po-
[ kolba. Ha pedig valaki
oda megy, iljon leg-
alabb szép lora - azaz
tartson szép szeretOt.
Bar a szép 16 se min-
' den - a székelynek pél-
daul elég, ha fizetnek,
és mar megy is vigan a
pokolba.
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Aki bélpoklos, mindent megeszik és meg-
emészt - olyan feneketlen, mint a mindenkit
elnyeld alvilag. A poklosokat pedig telepekre
gyljtotték régen - és ahol a leprasok a végnap-
jaikat toltotték, nem éppen a mennyorszagra
hasonlithattak...

Talan ismerjiik nyelvi leleményeinket, amelyek
a masvilaggal kapcsolatosak. Ha nem is mind-
et, de biztosan ismerjiik a “pokoli meleg”, vagy
a “pokoli sotétség” fogalmat. Erdekes modon
nagyon sok nyelv és kultura - id6tol és tértol
fliggetleniil - a h6vel és a fény hianyaval tarsitja
a halal utani allapotot. Véletlen lenne mindez?

Az apostol szavajarasaval élve: tavol legyen.
Minden sz6 mogott kép rejlik, és minden képet
megprobalunk szavakkal kodolni. A kép alapul-
hat mitikus tapasztalaton, ahogyan legelemibb
mondasaink is meglep6 metafizikus mélységet
rejthetnek: “Ritka 6rdog pokol nélkiil”, vagy:
“Megtérd biindsnek nincs pokolra utja.”

Leegyszertiisitve azt mondhatnank, a bibliai
“sotét pokol” a Se’dl, a “tiizes pokol” pedig
a Gyehenna. A Se’6l régebbi hagyomanyban
gyokerezik, pontos jelentéskore és a sz6 erede-
te ismeretlen. Egyesek szerint a sa’al (kérdez)
gyOokbol ered. Eszerint a Se’dl a kikérdezés,
kivizsgalas helye. Ezt tdmogatna Jézus kije-
lentése a “pokol kapuirdl”, mivel a sémita gon-
dolkodésban a kapu a torvénykezés, jogi ligy-
intéz¢s helyszine. Ez azonban legfeljebb népi
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elképzelés lehetett.

A zsidok szerint a Se’6l kapukkal van keritve,
de nem épiilet. Egyediil Job hasonlitja hazhoz,
egyébként valahol a foldkorong alatti dsoce-
an alatt “keresendd” tér, ahova jok és rosszak
egyarant keriilnek. A teremtett vilag Istentdl ta-
volabb es6 polusa, aminek legfébb jellemzdje,
hogy ott mar nincs lehetdség Jahwét dicsérni.
Oda le kell menni (jarad), és erre a legmélyebb
Ciszterna (bor) képe a legmegfelelébb meta-
fora. Az emberi élet anyaméhbdl indul, és az
anyafold méhébe is tér vissza.

A gorog Hadész - amelybdl a bizanci ritust
szlavok szava (oroszul: ad) is szarmazik - kez-
detben istenséget jelolt, miel6tt fogalomma
valt; hasonléan a germanok hell, Hoélle, stb.
szavahoz, amely az 6északi halalistennd, Hel
nevének az elszemélytelenedése.

A Gyehenna eredetileg foldrajzi lokaciot jelen-
tett, egész konkrétan a Jeruzsalemtdl délre talal-
hat6 szaraz patakvolgyet, a Hinnémot. Itt volt
a Tofet nevli hely, ahol még bizonyos izraeli
kiralyok is gyermeket égettek, igy aldozva Mo-
loknak. Nem kell sokat magyarazni, hogy ez a
koves, szaraz volgy mennyire utalatos volt egy
hithti zsidonak. Mar a profétaknal megjelenik a
végitélet helyszineként, valamint a judeaiak to-
megsirjaként, mint “Hulla-volgy”; latjuk tehat,
hogy maga a vélasztott nép is valhat, és valik
is a Gyehenna aldozatava. Az apokaliptikdban
(kés6 Oszovetségi hagyomany) szakad el vég-
képp konkrét jelentésétdl, és nyer transzcen-
dens értelmet. Az Ujszovetség mar nem véltoz-
tat a jelentésen, atvéve azt az apokaliptikatol.
Itt mar semmilyen kotddése nincs a fogalom-
nak a tényleges Hinném-volgyhdz, hanem az
orok tliz, a soha nem pusztul6 férgek és a fog-
csikorgatés izzaszté gytijtéfogalma. Erdekes a
talmudi hagyomany, ahol tovabb flizik a kései
rabbik a metaforat: a Hinnom-volgy végén van
két palmafa, ami a Seol bejarata egyben - tehat



kapu, tlizbdl a sotétbe.

Magyar szavunk délszlav eredett (szerb, hor-
vat pakao ugyanezt jelenti). Ez pedig eredetileg
a szlav szurokbdl, vagy a “siitni” (-pek-) szoto-
bol ered. Ilyenforman a “pokol” egyszerre fe-
jezi ki Se’6lt és Gyehennat — hiszen sotét, mint
a szurok, és forrd, mint a tiz. Mondhatnank,
hogy nyelviink megoldotta egyben, amit mar a
talmudi rabbik is szerettek volna.

A kérdésre, hogy hol a pokol, éppen annyira
lehet megfelelni, mint arra, hogy hol talalhatod
Eden kertje, vagy éppen a mennyorszag. Ma-
gyarul mondva, sehogy - mégpedig a Szentiras
metaforikus nyelvezete miatt. Ez azért van,
mert Isten nem definiciokban, hanem képekben
kommunikal veliink. Tehat nem az a fontos,
hogy Gagarin nem latta folfelé menet a felhok
kozott Istent, sem az éhbérért dolgozé namibiai
gyémantbanyaszok nem lathatjak Lucifer tiizes
tronjat. Sokkal fontosabb ismeret ez: az, hogy
Istent dicsérhetjiik €s minden nap halat adha-
tunk neki, a f6ldi élet (és a mennyei) kivaltsa-
ga. Szépen latszik, hogy a foldrajz itt a spiri-
tualitas képi nyelve. Az alvilagi 1étallapot (és
nem fo6ldrajzi hely) az, amikor nincsen Istennel
kapcsolat, mert tul tavol vagyunk Téle. A Vele
valé kapcsolat viszont a legnagyobb jutalom,
és a Se’0lbol vald menekiilés is egyben.
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